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WEICONLOCK®

WEICONLOCK® AN Zabezpieczanie srub i szpilek
302-71 zabezpieczanie Srub i
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Czas utwardzania

Wstepna obrébka powierzchni

Oczyscic¢ powierzchnie uszczelniajace.

Zabezpieczenie srub i szpilek . .
Aplikacja

Zabezpieczenie $rub i szpilek W niskich temperaturach przed aplikacjg podgrzac¢ produkt
P P do temperatury +20°C. Plast-o-Seal naktada¢ jednostronnie.
Poniewaz jest on wolny od rozpuszczalnikéw, montaz

mozna przeprowadzi¢ natychmiast. Natychmiastowy efekt

uszczelnienia.
Dane techniczne

Barwa czerwony .
Fluorescencyjny Tak PrzeChowvwanle
Dla pofgczeri gwintowanych do M 20 R %* WEICONLOCK nalezy przechowywaé¢ w nieotwartym
Lepkosc _ 500 nt mPa-s oryginalnym opakowaniu w temperaturze pokojowej. Unika¢
e I Sl ) G0 L L i zrédet ciepta i bezposredniego $wiatta stonecznego.
Moment zrywajacy 28 - 35 Nm Zawarto$é powietrza w opakowaniu zapewnia stabilno$é
Dalszy moment obrotowy 50 - 65 Nm .
Wytrzymatosé Nmm? (DIN 54452) 15 - 20 N/mm? przechowywanla.
Wytrzymato$¢ wstepna 10 - 20 min
Wytrzymatos¢ korcowa (Wytrzymato$é 100%) 3-6 godz Starzenie cieplne
Odpornos¢ na temperature -60 do +150
Minimalny okres przechowywania w temperaturze pokojowej 24 miesiace
Druckfestigkeit 100 %
M 3x6 max. 1500 bar
M 4x6 max. 1500 bar = s
M 5x8 max. 1000 bar =
M 6x10 max. 700 bar >
M 8x12 max. 500 bar g %
M 10x16 max. 200 bar e
‘O 40 %
£
(]
o 20 %
S
—00°C =—=120°C e=—150°C
0% + + + + + 4
500 h 1000 h 2000 h 3000 h 4000 h 5000 h
Czas
Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jako$¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrébki.
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szpilek

Instrukcja uzytkowania

Podczas uzytkowania produktéw WEICON nalezy
przestrzegac danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).
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Akcesoria

10021433 WEICONLOCK Aktywator F, 200 ml, zielony
10001256 Koncoéwka, 1 sztuka

Dostepne opakowania

10017326  WEICONLOCK® AN 302-71 zabezpieczanie
srub i szpilek, 20 ml, czerwony

10019980 WEICONLOCK® AN 302-71 zabezpieczanie
srub i szpilek, 200 ml, czerwony

Tutaj znajdziesz
szczegotowe informacje o
produkcie:

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badarn i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrébki.
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